Comissédo Nacional para o Desenvolvimento e Reforma
Governo Popular da Provincia de Guangdong
Governo da Regido Administrativa Especial de Hong Kong
Governo da Regido Administrativa Especial de Macau

Acordo-Quadro para o Reforgo da Cooperacao
Guangdong-Hong Kong-Macau e
Promocéo da Construcdo da Grande Baia

Com o objectivo de maximizar o aproveitamento das vantagens globais da regiéo
que integra Guangdong, Hong Kong e Macau, aprofundar a cooperagdo entre estes,
impulsionar a construcdo da Grande Bai Guangdong-Hong Kong-Macau, participar
na cooperacdo internacional de alto nivel, elevar o papel orientador no
desenvolvimento econémico nacional e na plena abertura do Paf ao exterior, injectar
uma nova vitalidade no desenvolvimento de Hong Kong e Macau e manter a
prosperidade e estabilidade das duas regifes administrativas especiais a longo prazo, a
Comissdo Nacional para o Desenvolvimento e Reforma, o Governo Popular da
Provincia de Guangdong, o Governo da Regido Administrativa Especial de Hong
Kong e o Governo da Regido Administrativa Especial de Macau, doravante
designados por “As quatro partes”, apos negociagdes, acordaram por unanimidade o
seguinte:

1.  Principios gerais

1) Fins da cooperagdo. Por em execucdo, correcta e plenamente, o
principio “um Pais, dois sistemas”, aperfeicoar e inovar oS mecanismos
de cooperacdo, estabelecer uma relacéo de cooperacdo com beneficios e
ganhos mutuos e impulsionar em conjunto a constru¢do da Grande Bai
Guandong-Hong Kong-Macau.

2) Objectivos da cooperacdo. Intensificar a funcdo de Guangdong
enguanto zona piloto da reforma e abertura do Pat ao exterior e motor
importante no desenvolvimento econdmico, construir um centro de
inovacao tecnologica e industrial e uma base de industria avancada e do
sector de servigos modernizados; consolidar e fomentar o estatuto de
Hong Kong enguanto grande centro internacional financeiro, de
transportes e de comércio, intensificar a sua posicdo-chave como centro



off-shore internacional de negécios em RMB e o seu papel de centro de

gestao patrimonial a nivel internacional, promover o desenvolvimento de

servicos especializados e de actividades de inovacao tecnoldgica, bem
como criar um centro internacional de servicos juridicos e de resolucao
de litigios na regido da A sia-Pacifico; impulsionar a construcio em

Macau de um centro mundial de turismo e lazer, consolidar a plataforma

de servicos para a cooperacdo comercial entre a China e os Pafes de

Lingua Portuguesa, criar uma base de intercAmbio e cooperacdo que,

tendo a cultura chinesa como dominante, promova a coexisténcia de

diversas culturas, promover o desenvolvimento sustentavel e

devidamente diversificado da economia de Macau. Envidar esforgos para

tornar a Grande Bal Guangdong-Hong Kong-Macau numa regido
econdmica mais dinamica, numa area com qualidade de vida elevada que
ofereca boas condicOes para viver, trabalhar e viajar e numa zona piloto

de cooperacdo aprofundada entre o Interior da China, Hong Kong e

Macau, contribuindo de méos dadas para a construcdo de uma baia com

peso internacional e de uma area metropolitana de nivel mundial.

3) Principios de cooperacéo

- Orientagéo na abertura e impulso na inovagdo. Empenhar-se em
estabelecer um novo sistema economico de abertura e criar uma
plataforma de abertura de alto nivel, articulando-se com as regras
comerciais e de investimento de altos padrdes, agregando e
inovando os recursos e aperfeicoando o sistema de concertacéo e
inovagéo regional, de modo a desenvolver a cooperagdo no dominio
da inovacdo e tecnologia.

- Complementaridade mutua de vantagens e cooperagdo para a
obtencdo de beneficios e ganhos muatuos. Maximizar o
aproveitamento das vantagens relativas de todas as partes, inovar e
aperfeicoar os sistemas e mecanismos de cooperacdo, reforgar a
coordenacdo e a articulagcdo das politicas e dos planos a serem
implementados, impulsionar a cooperagdo bilateral entre
Guangdong, Hong Kong e Macau e promover o desenvolvimento
socio-economico concertado em toda a regido, de modo a que todas
as partes possam beneficiar dos resultados da cooperacéo.

- Orientacédo pelo mercado e promocédo pelo Governo. Maximizar



0 papel decisivo que o mercado exerce na alocagdo de recursos e
melhor desenvolver o papel do Governo, promovendo um fluxo
mais expedito e uma alocacdo mais aperfeicoada dos diversos
recursos de producéo e de vida em toda a regido.

- Implementacdo de projectos-pilotos e resolucdo de problemas
cruciais. Apoiar a reforma abrangente e aprofundada da Provincia
de Guangdong, procurar novas formas de abordagem da cooperacao
entre Guangdong, Hong Kong e Macau e impulsionar a inovagao de
sistemas e mecanismos de cooperacdo nas principais regides e em
areas primordiais, aprofundando a cooperacdo pontual para se
estender a toda a escala e fazendo maximizar a partilha dos
beneficios da reforma.

- Prioridades ecologicas e desenvolvimento verde. Dar relevante
importancia ao desenvolvimento sustentdvel desta regido
metropolitana para reforcar a proteccdo ambiental e a reparacédo
ecologica e impulsionar a formacdo de um modo de vida e de
producdo industrial, assim como de um modelo de construcéo e
gestdo urbana, ecoldgicos e de baixo teor de carbono, de modo a
elevar eficientemente a qualidade desta regido metropolitana.

2. Areas prioritarias de cooperacéo
4) Impulsionamento da ligacdo entre as infra-estruturas. Reforcar a
ligacdo viaria entre o Interior da China, Hong Kong e Macau, construir
um sistema de transportes integrado, moderno, eficiente e conveniente.
Desenvolver as vantagens de Hong Kong como um centro internacional
de transportes, estimular outras cidades da Grande Baf no sentido de
proceder conjuntamente a construcdo de um conjunto de portos e
aeroportos de nivel mundial, optimizar a organizacdo da rede de
auto-estradas, ferrovias e de transporte ferroviario urbano, promover a
ligacho de forma generalizada e eficiente dos diversos meios de
transporte. Reforgar a construgéo das infra-estruturas de transporte dentro
e fora das cidades, facilitar o transporte interurbano, impulsionar
conjuntamente a concretizacdo de projectos prioritarios regionais,
nomeadamente a Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau, o comboio de alta
velocidade Guangdong-Shenzhen-Hong Kong, e a nova via



Guangdong-Macau, entre outros, construindo uma rede de transportes de
conveniéncia na regido. Construir um sistema estavel e seguro de
abastecimento de energia e agua, melhorar a rede de infra-estruturas de
informac&o e comunicacdo, alargando a capacidade da rede.

5) Elevacdo do nivel de integracdo do mercado. Concretizar o Acordo de

6)

7)

Estreitamento das Relacfes Econdmicas e Comerciais entre o Interior da
China, Hong Kong e Macau (CEPA) e seus protocolos suplementares,
fomentar a circulacdo dos factores de producdo, aumentar o nivel de
facilitacdo alfandegaria, fomentar a facilitacdo de circulacdo de pessoas e
bens, bem como criar um ambiente comercial competitivo a nivel
mundial. Impulsionar e alargar o investimento matuo entre as empresas
do Interior da China, Hong Kong e Macau. Encorajar a deslocacéo de
pessoas de Hong Kong e Macau a Guangdong para efeitos de
investimento, empreendedorismo e empregabilidade, proporcionar aos
residentes de Hong Kong e Macau mais oportunidades de
desenvolvimento, bem como condigdes favoraveis para viver no Interior
da China.

Criacdo de um centro internacional de inovacdo tecnologica.
Coordenar o0 aproveitamento dos recursos globais de inovagéo
tecnoldgica, melhorar o sistema e mecanismo de cooperacdo no ambito
da inovacdo, optimizar o modelo de cooperagdo, inovacdo e
desenvolvimento inter-regional, construir um sistema de inovagdo
regional internacionalizado e aberto, elevar, incessantemente, o nivel e a
eficacia de transformacéo dos resultados cientificos, agilizar a formacgéo
do sistema economico e do modelo de desenvolvimento orientado e
baseado principalmente na inovacéo.

Construcdo de um sistema de inddstrias modernas de
desenvolvimento coordenado. Desenvolver plenamente as vantagens
das industrias das diversas cidades da Grande Baia, impulsionar o
desenvolvimento coordenado das industrias, melhorar a estrutura de
desenvolvimento das industrias, e acelerar a aproximacao a cadeia global
de valores de alto nivel. Criar um conjunto de inddstrias emergentes
estratégicas, construir uma plataforma de cooperacdo e de
desenvolvimento das industrias, desenvolver um novo sistema industrial
aberto e inovador, de lideranca avancada, desenvolvimento coordenado,



com caracterticas evidentes, amigo do ambiente e de baixo teor de
carbono.

8) Construcdo conjunta de uma comunidade com boa qualidade de vida

9)

e recomendavel para habitar, trabalhar e fazer turismo. Tem por
objectivo a melhoria do bem-estar, elevar a capacidade e o nivel de gestao
social e dos servigos publicos, aumentar a prestacao de servicos publicos
de qualidade e a producéo e fornecimento de produtos de primeira
necessidade, criar um local de exceléncia de educagdo internacional,
melhorar o0 sistema de servicos de empregabilidade e de
empreendedorismo, intensificar o intercdmbio humanistico, fomentar o
desenvolvimento préspero da cultura, impulsionar o desenvolvimento do
turismo regional, apoiar Macau na criagdo de uma base de ensino e
formacao de turismo, construir conjuntamente uma Grande Bafa saudavel,
melhorar o mecanismo de cooperacdo no ambito da reserva ecoldgica e
de proteccdo ambiental, construindo uma Grande Baf verde e de baixo
teor de carbono.

Fomento de uma nova vantagem na cooperacdo internacional.
Desenvolver de forma completa a vantagem singular das regides de Hong
Kong e Macau, aprofundar a cooperacdo com os paies localizados ao
longo do percurso “Uma Faixa, Uma Rota” nas areas de ligagdo entre as
infra-estruturas, economia e comércio, financas, ecologia e proteccao
ambiental, assim como de intercambio humanistico, com vista a criar em
conjunto uma zona de suporte indispensavel ao impulsionamento da
constru¢do de “Uma Faixa, Uma Rota”. Apoiar a realizacdo conjunta da
cooperacao industrial internacional e do “desenvolvimento no exterior” de
Guangdong, Hong Kong e Macau, aperfeicoando a plataforma de abertura
ao exterior, valorizando as funcBes de conexdo desempenhadas pelos
chineses regressados, por forma a promover a funcdo piloto da Grande
Bala com um alto nivel de participacdo nacional na cooperacao
internacional.

10) Apoio na construcdo de plataformas de cooperagdo importantes.

Promover o desenvolvimento e a construcao de plataformas de cooperacéo
importantes de Guangdong, Hong Kong e Macau, tais como Qianhai de
Shenzhen, Nansha de Cantdo, Hangqin de Zhuhai, valorizando o seu papel
piloto de experimentacdo e orientador no aprofundamento da reforma, no



alargamento da abertura e no impulsionamento da cooperacéo,
reproduzindo e promovendo experiéncias de sucesso. Promover a
construcdo de uma base de empreendedorismo e de emprego para 0S
jovens de Hong Kong e Macau. Apoiar a construgdo de plataformas de
cooperacao, tais como o Parque de Inovacdo e Tecnologia de Hong
Kong-Shenzhen, a Zona Econémica da Baia Daguang de Jiangmen, a Zona
Piloto de Cooperacdo Geral Guangdong-Macau da cidade de Zhongshan.
Valorizar o papel piloto das plataformas de cooperacido e explorar o
desenvolvimento das micro, pequenas e médias empresas de Hong Kong e
Macau.

3. Enquadramento e mecanismos de cooperacao

11) Aperfeicoamento dos mecanismos de coordenagdo. Elaborar o
“Planeamento e Construgdo da Regido Metropolitana da Grande Bak
Guangdong-Hong Kong-Macau” ¢ impulsionar a sua concretizacao e
implementacd@o. As quatro partes reinem-se periddica e anualmente para
coordenar e resolver as questdes relevantes e 0s assuntos de cooperacao na
construcéo da Grande Bam.

12) Consolidacdo dos mecanismos de execucdo. As quatro partes
apresentam anualmente os projectos prioritarios para o impulsionamento
da construcdo da Grande Bai Guangdong-Hong Kong-Macau, 0s quais
serdo promovidos e executados em conjunto pelas partes, apos ouvidas,
por parte da Comissdo Nacional para o Desenvolvimento e Reforma, as
opinides do Governo Popular da Provincia de Guangdong, dos Governos
das Regi6es Administrativas Especiais de Hong Kong e de Macau e obtido
consenso. O Governo Popular da Provincia de Guangdong e os Governos
das Regibes Administrativas Especiais de Hong Kong e de Macau
estabelecem em conjunto o mecanismo de trabalho para o
impulsionamento da construcdo da Grande Bail Guangdong-Hong
Kong-Macau, por forma a valorizar as fungdes de ligacéo e coordenacéo
desempenhadas pela Comissdo Nacional para o Desenvolvimento e
Reforma da Provincia de Guangdong, pelo Constitutional and Mainland
Affairs Bureau do Governo da Regido Administrativa Especial de Hong
Kong e pelo Gabinete do Chefe do Executivo do Governo da Regido



Administrativa Especial de Macau no ambito da cooperagéo, promovendo
a execucdo aprofundada do Planeamento.

13) Alargamento da participagdo publica. Intensificar os meios de consulta
no ambito da cooperacdo Guangdong-Hong Kong-Macau, permitir a
participagdo dos representantes e especialistas do Interior da China, de
Hong Kong e de Macau, analisando e discutindo as estratégias, formas e
questdes no ambito da cooperacdo e do desenvolvimento nas diversas
areas. Valorizar as funcdes das associaces dos diferentes sectores e dos
grupos de reflexdo das regides de Guangdong-Hong Kong-Macau, apoiar a
cooperacao e o intercambio aprofundados dos sectores da sociedade, tais
como os sectores industrial e comercial, laboral, profissional e de servigos,
académico, etc., assim como a sua participacdo conjunta na construcdo da
Grande Bai. Reforcar o trabalho relativo a promocao e divulgacdo da
Grande Bai de Guangdong-Hong Kong-Macau.

4.  Outros

O presente Acordo entra em vigor a partir da data da sua assinatura pelos
representantes das partes e tem um periodo de validade de cinco anos. O presente
Acordo podera ser revisto e prolongado atraves de negociacdo e por mutuo acordo das
partes.

O presente Acordo é redigido em chinés em quadruplicado.

O presente Acordo € assinado no dia 1 de Julho de 2017, em Hong Kong.

O Director da Comisséo Nacional para o O Governador do Governo Popular da

Desenvolvimento e Reforma Provincia de Guangdong
He Li Feng Ma Xinrui
A Chefe do Executivo da Regido O Chefe do Executivo da Regiéo
Administrativa Especial de Hong Kong Administrativa Especial de Macau

Carrie Lam Cheng Yuet-ngor Chui Sai On



